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CARTAS A ELISA.

ESTUDIOS MORALES.

¢Qué me exiges, querida Elisa?

¢Qué me pieles & mi, cuya ciencia estan limi-
tada que apenas bastara & mauife.starte los seu-
tiraieutos de mi corazén? A mi, que solo tengo
por guia para distinguir lo bueno de lo censu-
rable el instinto de mi alma y la firme y sincera
voz de mi conciencia?

Idees que quieres consultarme sobre algunas
dudas que te asaltan y sobre tu conducta pa-
ra el porvenir, y este deseo me pone en gran

apuro.
Yo. b’ia mia. que nada sé. J.ii ce ms.to apren-
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der mucho; que soy, por dicha mia, uno de esos
espiritus sencillos que creen en Dios, sin pre-
tender con un loco orgullo alzarse hasta El para
analizarle y juzgar sus obras: Yo que le adoro,
sin presumir de comprenderle, y que inclino hu-
mildemente la sien ante esa valla que puso su
omnimodo poder a la inteligencia humana, di-
ciéndile al par: «De aqui no pasaras.» Yo, ini
fin. que al creer amo, y que al amar espero, hu-
millando mi frente en el polvo y fijando en e!
cielo la mirada ¢como podré satisfacer tus pre-
guntas, si yo misma ignoro lo que tu deseas
aprender.

Pero en mi anhelo de complacerte, en mi afan
do difundir en tu mente, no la vana ciencia del
mundo, si no la ciencia purisima de Dios, voy a
manifestarte mis ideas y a disipar en parte tus
dudas, y empezaré por responder & tus pregun-
tas sobre algunos catdlicos & quien no compren-
des.

Hoy, hija inia, el arbol del catolicismo, com -
batido por furiosos y desatados vendabalesy ta-
lado por cien manos extrafias, produce distintas
fiores y distintos frutos también, aunque pre-
sentando uir*, misma anariencia. se 'es designa
con ?! nropio nombre.
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Urnas catuUcas, pues, se llaman todas, y sin
tunbargo se dividen en dos ¢ tres clases, bien
.iilereutes entre si.

16 aqui, segiin la pobre Opinidninia, su exac-
ta elasificacion:

Catolicos tibios.

Catolicos de conveniencia.

Catdlicos falsos.

Catdlicos perjudiciales,

*Y catolicos fervientes, verdaderos; catdlicos
jlc corazdn; legitimos hijos de Dios, & los cuales
quiero que pertenezcas.

Los catolicos tibios, Elisa 3nia- son aquellos
que blasonan de cristianos en el interior de su
casa, y que casi se averguenzan de manifestar-
se cu publico como tales. Son aquellos que oyen
blasfemar y no reprenden al blasfemo. jHijos in-
gratos, que escuchan mancillar el nombre de su
padre, y no acuden & reivindicarlo! Son aquellos
que ven desmoronarse el edificiode la Iglesia y
no pretenden sostenerle,porque este esfuerzo fa-
tigarla su espiritu débil, indolente y apatico!
.Son aquellos que perciben doquiera el clamor de
la impiedad, y no alzan una sola voz para aca-
llar su impuro grito! Son aquellos que ven & la
sociedad correr & su perdicién, insultando a
Dios, escarneciendo la moral, pisoteando las
creencias, y se apartan de su paso, temiendo en
su egoismo ser arrollados por su violento empu-
je, y fijando en ella una mirada indiferente, la
dejan prw'.ipitarse en el abismo, sin sentir en su
corazon el impulso de un arranque generoso que
les haga tender su mano para intentar al menos
salvarla! Son los que en la lucha de la religién
contra la impiedad, se ocultan cobardemente sin
manifestar ni sostener publicamente sus creen-
cias! Son los que sin colocarse al lado del mal,
no combaten resueltamente por el bien, limitan-
dose cuando mas & esconderse en el Ultimo rin-
cén de sn apartado hogar y hacer votos en su
favor; votos tan ineficaces, tan helados y tan pe-
(jnefios. como la insegura fe que anida en sus
almas.

Estos son los catolicos tibios, querida Elisa,
de los que nada bueno se puede esperar nunca,
porque su frialdad y sn apatia les hace impo-
ttiJites para'el bien.

Yo les juzgo plantas pai‘asitas que se alzan al
pié del arbol santo del cristianismo, que viven &
Suampai’Q pero que enlazdndose & sus ramas
absorben su savia, impiden su desarrollo, y no
le dejan crecer frondo.so y lozano para cubrir al
mundo con .su sombra.

Los catdlicos de conveniencia, amiga mia,
abundan casi tanto como los que acabo de de-
signarte, y no son menos censurables que ellos.

Ya sabes que la conveniencia es una palabra
que entusiasma a muchos, y ante la cual enmu-
decen los buenos instintos y se apagan las mas
nobles resoluciones.

iConveniencia! esta frase lo explica todo.

Los que la anteponen al titulo de catolicos,
son los que buscan el medro al abrigo de la san-
ta idea de Dios; de Dios, & quien no consagran
una sola de sus acciones, si no tienen un movil,
un objeto de que puedan sacar partido.

Son los que se lamentan con ol bueno del mal
que mina la sociedad, y se rien con el impio de
ese mismo mal, de consecuencias tan terriMes.

Son los que en presencia de personas dignas
y timoratas se dc-scubren ante una imagen 0 an-
te nn sacerdote, en muestra de humildad y de
respeto, y hasta besan presuros-ameute sn ma-
no, si esperan alguna cosa de aquella reverente
accion; pero que niegan toda mne.stra de defe-
rencia & estos mismos sagrados objetos, si con
ello no puede alcanzar oro 6 consideraciones 6
posicion 6 buen nombre! Son aquellos que tribu-
tan igualmente sus atencionesal ministro de Dios
que al estafador de oficio, consultando solo al
hacerlo cual de los dos p\iede traerle mayores
ventajas! Son aquellos que al ver estallar un mo-
tin popular, esperan con el oido atento, pero con
el labio mudo, el primer grito de la multitud; y
ya sea este «jviva la religion!» ya sea «jabajo el
altar!» gritan con aquellos cuyo nimero es ma-
yor, y cuyas probabilidades de vencer son ma-
yores por consiguiente; reservandose, sin em-
bargo, una palabra, un suterfugio con que jus-
tificar .suconducta, en el caso que los vencidos
hoy fueran vencedores mafiana! Son, en fin, hija
mia, los que se envirelven en el manto del cris-
tiano y del justo, para usurpar el puesto de tal!
Son los que especulan con la religion; son los
que trafican con un golpe de pedio, couvlirtién-
dole en certificado de buena conducta antes las
personas honradas!

Y dime, ¢qué significaran ante Dios las plega-
riasy las mentidas virtudes de semejantes cato-
licosV¢qué pesaran sus acciones en la balanza de
la eternajusticia, si Aquel que lee en las concien-
cias y penetra en los corazones, sabe que el mé-
vil de todos sus hechos fué solo el de la conve-
niencia, y que cual otro Judas serian capaces de
venderle una'y mil vece.s, siempre que a sus de-
signios conviniera?

Y del que solo atiende & sus intereses, del que
regulariza sus acciones por el producto gue pue-
dan darle; del que engafia & la sociedad enga-
fiando a la par & Dios ¢qué se puede esperar Eli-
sa, de elevado y noble, y de generoso y de
grande?
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Pasemos a los catdlicos falsos! jay mi dul-
ce amiga, cuantos tipos repugnantes y malos,
odiosos y miserables se encierran en este titulo!

Voy & sefialértelos, aunque & vuela pluma,
pues jamas acabaria si te hubiese de decir to-
do cuanto se me ocurre al tratar de ellos, y td
comprenderds que mis palabras, aunque seve-
ras y duras, son ciertas en demasia.

El usurero que comercia con el llanto y la
sangre del de.sgraciado; que amasa su pan con
el sudor del pobre; que absorbe lentamente y dia
tras diala vida, las esperanzas, el porveniry el
trabajo dcl infeliz que cae en sus manos: esas
aves de rapifia sociales, esos bandoleros de sal6n,
sin conciencia, sin remordimientos, sin eorazon:
esos que pretenden justiticar su infamia, com-
parandola con otra infamia mayor: esos que in-
tentan engafarse U si propios creyéndose huma-
nos, y i>robls, y justos, porque son menos mise-
rables que los demas! esos gire no .&ejuzgan usu-
reros porgue veu otra usura mas criminal que la
suya, sin comprender que ya uu cristal se rom-
pa eu veinte pedazos, ya se rompa en ciento,
siempre quedara inatil; esos, Elisa mia. aunque
estén una hora y otra arrodillados ante A altar,
aunque pisen la iglesia cada ocho dias para asis-
tir al incruento sacrificio; aungque se precien de
creyentes, aunque en sus labios aparezca de
continuo el nombre de Dios, ¢podran ser nunca
buenos catolicos? ¢podran ser fieles iiijos de
Aquel que arrojo del templo & latigazos a los
prestamistas judio.s? No, y mil veces no: Yo no
puedo creerlo porque esos sou los malos cristia-
nos, porque esos sou catélicos falsos!

Los que acumulan el oro por el solo placer de
acumularle; los que no tienden una mano al in-
digente, los que no dan una limosna al mendi-
go, los que uo consuelan al que sufre, los que eu
su endurecido corazén uo sienten con el que llo-
ra; los avaros, los agiotistas, loscalumniadores,
¢podran vanagloriarse con el titulo de buenos
catolicos? Ya comprendes que uu, Elisa, ya com-
prendes que no, y que esta palabra en su boca
seria una ofensa mas & la religion & cpiien des-
honran. Estos son los frutos podridos, que pre-
tenden manchar las bellas hojas del arbol del
catolicismo, escudandose bajo sus ramas; estos
son los qua le mancillan, estos sou sii.s enfermos
renuevos, estos son también los falsos cat6licos!

fConchdr//).

Enriqueta Lozano do Vudisz.

UNA HERENCIA RE I.LANTO.

Novela original.

(Conlinuaciofl),

En ujia extensa habitacion, adornada con mue-
bles lujosos, pero antiguos, y que recibe luz por
dos anchas ventanas abiertas sobre el campo, se
halla una joven extremadamente bella, aunque
susemblanterevela una tristeza y un pesar que,
siendo habituales, dan uu carécter dulce y sim-
patico & su melancolica liermosura.

Con una actividad y un afau extraordinario ar-
regla los almohadones de un ancho sillén, colo-
cado junto & una do las ventanas; plega las cor-
tlua.s graduando de e.ste modo la luz, y aviva el
fuego que arde en la chimenea, ])aru que dé m;is
calor & ac”uel vasto salén, sombrio, & pesar de su
lujo y de su extensioji.

De vez eu cuando la juveu suspende sus rai-
uuciosas tareas y se dirige & la ventana, fijando
sus liermosi.simoH o0jos en la vasta extension que
rodea la casa, y sobre todo, en la calle de ene-
bros que precede & la puerta priucipal.

Acaso espera la lleg-adti de alguno; acaso bus-
ca entre las escuetas ramas de los robledale.s y
las encinaslejanas, la figura de uu sercuyonoK-
bre vaga eu sus labios y cuyo recuerdo llena su
corazon.

iEstan nifia y es tan hermosa que ficilmente
se puede creer, uo solo que ama. sino que tam-
bién os amada!

Aguellajoven se llama Margarita, }’vive acom-
pafada (le su padre y de su.s hermanos en la ha-
cieuda de los Enebros, poco distante de la que
habita la rica familia deD.Diego Lopez deAven-
dafio.

En una délas veces que Margarita se hallaba
delante de la ventana, preocuiiacla tal vez con
alguna dulce esperanza; una voz agria y des-
apacible llegd a su oido, pronimciando su nom-
bre y haciéndola extremecer.

—ijAli! mi padre me llama ya, murmurd con
peua, mi padre me llama y aun uo lie visto pa-
sar & Rafael!

—iMargarita! volvié & gritar la misma voz,
aungue mas fuerte y mas irritada.

—Aqui estoy, sefior; exclamo la joven corrien-
do rapidamente & la puerta de una alcoba, situa-
da eu un extremo de la habitacion; aqui estoy.

—AyUdame a vestir: es tardo ya, y estoy cau-
sado de estar en este lecho donde apenan duei“
ino, y donde paso con tal lentitud las horas.

Margarita, con una paciencUi y una dulzura
angelical, puso las i-opas & su padre, y ¢ iando
va estuvo cubierto con edas, cojio un tirador co-
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loiiadojimto al lacliu, y llam6 G lui i™iado que
DOtardd ea aparecer.

Entreoste ylajoveu sentaron al auciauo eu
un sillon, y entre ambos también le sacaron de
la alcoba, llevandole junto & la chimeneay de-
jé;¢dole alli con las mayores precauciones.

Margarita, con un cuidado sumo, puso una
banqueta alos piés de su padre, & aquellos pies

inmdviles por su larga parélisis, y colocandole
en una posicion comoda, le preguntd con dulce
voz si quefia que le sirviese el almuerzo.

Aun signo afirmativo del enfermo, la joven se
<Urigi6 al criado para darle algunas 6rdenes, que
este se apresurd & cumplir, saliendo al punto de
la estancia.

Ella, entretanto, acercd un pequefio velador
junto al sillon de su padre, y cuando el criado,
con una bandeja en la mano volvié & entrar en
la estancia, empezé a servirle el almuerzo con el
mismo cuidado y el mismo amor con que una
madre cuida y sirve & su pequefio hijo.

Mas & pesar de tanto mimo, de tanta ternura,
de tan profundas muestras de respeto, el ancia-
no trataba a la joven con frialdad, casi con du-
reza, no dirigiéndola una palabra dulce, una mi-
rada halagadora.

Cuandoeconcla3’6 el almuerzo, cuando el cria-
do 80 hubo retirado, Margarita iba a tomar su la-
bor y & sentarse sin dadajunto al hogar; pero su
padre la detuvo diciéudole con acento breve:

—Qué vas a hacer?

—Ilba & terminar este bordado, padre mio.

—Siempre ocupada en cosas inutiles, en ni-
fierias; esta visto que no sirves para nada.

Margarita dejé su bordado y pregunt6 timida-
jnente:

—Qué desea V. que haga?

—iNo sé, me aburro de todo' lee un poco.

La joven tomo un libro y busco- entre sus ca-
i6tulos el que juzg6 mas oportuno.

Era una magnifica Biblia, cuya lectura empe-
z6 pausadamente y con voz lenta y suavisima.

—iSiempre lo mismo! exclamd el enfermo al
cabo de algun'tiempo, eonti*ariado y cefiudo;
isiempre lo mismo! pasa algunas paginas y bus-
ca aquellas que hablen de esperanzay de per-
doén, no de justicia y de castigo.

—Pues bien, exclamd la jéven con rapidez; de-
jemos las sentencias de Moisés, y pasemos a las
jjarébolas de Jesucristo.

—Esoes! ¢hay ou ellas alguna que refiera la
remision de un gran crimen por medio de un lar-
go, de un eterno remordimiento? ¢hay alguna
que haga esperar & los culpados el olvido de sus
faltas el perddn de sus delitos?

—jon! si. padre mio; en cualquiera de esta?

paginas se encuentra confirmado que una la-
grima, unaplegaria basta & borrar una vida en-
tera de culpa? y de maldades.

—1_ee, lee, pues, dijo el anciano con afaii.

Margarita obedecio, y empezé la consoladora
y santa historia del Hijo prodigo, y & medida
que de sus labios brotaban aquellas dulces fra-
ses, en que se revela que mas alegria causa en
en el cielo el arrepentimiento de un pecador que
la perseverancia de cien justos, una expresion
de consuelo y de bienestar apareciaen las dc.s-
caruadas facciones del anciano paralitico.

—iOh! murmurd al fin cuando la jéven acabd
su lectura: jSiéso fuera verdad!

—Si lo es, padre mio, si loes! y en ello estri-
ban las esperanzas de la humanidad; ,en ello es-
triba el consuelo de los culpables, que sin esto....

—:Que vas a decir? preguntd el enfermo con
ansiedad.

—iOh sefior! mis palabras nada tienen de co-
mun con V.; con V., el mas honrado y justo de
los hombre.?, cn™-as manos no se han manchado
jamas con el crimen.

Al decir esto, Margarita fué a estrechar aque-
Ila mano querida, pero su padre la retir6 dejan-
dola inmévil muda.

(Continuara).
Enriqueta Lozano de Vilchez.

MEDITACION.

DEDICADA EN PRUEBA DE CARISOSO RECUERDO

A MI QUERIDO PRIMO

GONZALO C.-INOVASMARTINEZ.

Doquiera que mi vista ansiosa giro
Alli de tu poder la muestra veo;
Atonito, Sefior, constante admiro
Tus obras donde el alma yo recreo.

Yote admiro, Sefior,'en las montafias
Que sus cumbres levantan hasta el cielo,
.y esconden en sus horridas eatrafias
Mil tesoros que son del hombre anhelo.

Te admiro en esas flores centellantes
Que bordan el azul del firmamento;
Vividas como chispas de diamantes,
Puras como de un nifio el pensamiento.

Yo te admiro, Sefior, en cuantas nubes
Recorren sin cesar el ancho espacio,
y que sirven de alfombra & los querubes
Qne guardan tu magnifico palacio.



LA MADRE DE FAMILIA. 53

Te admiro en. la mugieate catarata
Que forma montes de nevada espuma;
Y al descender cual derretida plata
Levanta densa y dilatada bruma.

Yo te admiro en la ola que batalla
Por traspasar un limite 'seguro,
Do estrella su poder, su furia estalla....
Que aungue débil arena es fuerte muro.

Te admiro en esa antorcha luminosa
Que presta al mundo vida y alegria;
lin esa luz sublimey pudorosa
Que reemplaza en la noche a la del dia.

Yo te admiro en la selva, enla pradera.
Puesto que todo tu poder lo inunda:
En las fieras que habitan la primera,
Jn las flores que bordan la segunda.

Yote admiro, Sefior, en la canora
\.ve, de plumas levesy rizadas,
En el aguila audaz, reinay sefiora,
Que anida entre las rocas escarpadas.

Te admiro en el insecto que entre flores
Habita por lucir sus bellas galas;
Que con soberbia ostenta los colores
(Jue impresos lleva en sus ligeras alas.

Yo te admiro en el placido arroyuelo
En la mar ancliurosa é imponente:
En el lago que copia el puro cielo,
En el furioso y bramador torrente.

Te admiro en el rugir del fuerte viento
Que derrumba edificios seculares,
Y en el suspiro que del aura siento
Cuando besa las flores & millares.

Yo te admiro, Sefior, también te amo
y tu inmenso poder doquiera veo;
Y al contemplar tus obras siempre exclamo:
iSefior, yo adoro en ti, y en ti yo creo!
Antonio Molina Gonzalez.

SOLO m DIOS Y SOLO I"\ CI*LTO.

Novela de costumbres.

(Coutiuuacion).
«M primera mirada al volver de mi desmayo
‘«fué para Héctor.
»E1 estaba alli, & mi lado, prodigandome toda

««clase de cuidados y iiamandomi;. con Jos nom-
»bres mas dulces y carifiosos.

«Sin embargo, mi corazon se oprimié doloro-
«samente al verme en una casa enteramente ex-
«tralla para mi, sin un objeto, sin un mireble,
»sin un adorno que me recordase los dias de mi
«pasada vida.

«Un raudal de llanto se escap6 de mis 0jos:
«llanto que mi esposo se afand por enjugar, pero
«el cual comprendi que le ofendia.

—«;Por qué ese pesar? me pregunt6 con un
«acento lijeramente contrariado; me has dicho
«que me amabas sobre todas las cosas de este
«mundo, ¢es que estas palabras no encerraban
«una verdad, 6 es que no me crees suficiente pa-
«ra labrar tu felicidad?-

—»No, Héctor, murmuré dulcemente; yo te
«amo, tu carifio es mi vida, pero mis padres....

—«Tus padres me han cerrado las puertas de
«su casa; no han querido concederme el titulo de
«hijo: la culpa noes mia si estds separada de
«@ellcs.

>Xonada respondi: y en aquellos primeros mo-
«mentos hasta casi le dila razon.

«Mi esposo habia arreglado nuestra casa de
«w modo conveniente para hacérmela agrada-
«ble, y quiso mostrdrmela para saber si estaba
«conforme con mis deseos: todo respiraba en ella
«buen gusto y bienestar.

«Elrecibimiento era alegve, y aunque rcduci-
«ah estaba elegantemente amueblado.

«En el dormitorio y en el cuarto destinado pa-
»ra mi tocador, habia empleado el mayor esme-
»ro, adivinando para complacerme mis gustos y
«mis menores caprichos.

«Al extremo de un largo corredor, y bastante
«separado del resto de la casa, estaba el despa-
ncho de Harry.

«Penetramos en él, y vi por todas partes mul-
«titud de libros de todas clases y todos tama-
«fl0s, cuyo objeto no me espliqué-

«También en uno de los testeros miré una
«puerta cerrada que Héctor no penso en abrir.

—«A donde va esa puerta? le pregunté vieruhj
«que nada de ella me decia.

—»A un pequefio corredor; respondié él sin
«dar la mas minima importancia & mi pregunta.

—« Y ese corredor?...

—«Conduce a uua escalera que tiene comuni-
«eacion con la calle.

—«jCon la calle! insisti yo: luego esta casa
«tiene dos salidas?

—«Si, querida.mia; pero no te cuides de eso:
«asi no te causara molestia alguna el que...

—«Sigue, le pregunté viendo que se detenia.

—«Nada, pasemos adelante, y dime si exiges
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>'lideseiLs alguna variacioud alguna cosanueva.

—«No, le contesté; todo esto es muy bello, y
>ademas yo encontraré bien cuanto me rodee
'mcerca de ti, pues todo a mis ojos lo embellecera
-mu ternura.

SElL estrechd mi mano, dandome gracias con
mna mirada.

«En los primeros dias de nuestro enlace y
«mientras Héctor estuvo ami lado, su presencia
«borrd los demas recuerdos de mi mente, y alejo
«la tristeza y el remordimiento de mi alma.

"Pero la primera vez que me quedé sola, la
‘'mimagen de mi madre, tan dulce, tan indulgente
«para conmigo, aparecié a mis o0jos; y las pos-
streras palabras de mi padre empezaron & reso-
«uar en mi oido, causdndome alguna inquietud.

—«jOh! dije; Harry es bueno, su posicion es
«sin duda mejor que la nuestra, a juzgar por lo
'mque me rodea. ¢Por qué, pues, mi padre se ojion-
«dria & nuestra unién? ;qué motivo hallaria para
«rechazarle, causando con ello mi desgracia? no
«sé: no lo comprendo ni puedo e-vplicarlo! Le ha-
>pbran engafiado? ¢le habran informado mal? ¢ se-
WA Ssu conducta? ;sera su nacimiento?... ;sera
«su falta de creencias? mi padre es tan recto, tan
«severo en estol... Si, eso dehe ser; y cuando le
'mvea convencido, transformado por mis consejos,
'mtodo lo olvidard y nos abrira sus brazos, coro-
'muaddo de este modo mi ventura. Y yo conse-
'mguiré que mi esposo participe de mis convic-
«ciones, si; yo lo conseguiré: él me ama, cedera
«amis ruegos; jpuede tanto la voz de una perso-
«ua querida! ademas la Virgen me ayudara a
«volverle al camino del bien, & atraerle & la
msobra del &rbol santo de la Cruz. Yo locreo,
«yo lo espero, yo se lorogaré todos lo.sdias.

«En aquel iu.stante, senti una necesidad de al-
‘zar & Dios mis plegarias, 0 instintivamente
-busqué, como tenia de costumbre hacerlo, la
manta imagen de la Virgen, que en mi cuarto
mk soltera velaba mi suefio.

"iAy! no estaba alli: no habia ninguna que pu-
-iliese reemplazarla!

‘'mJuzglelo un olvido de Héctor, y esperé su
«venida para rogarle que lo remediase.

‘'mAquella casa me parecid entonces mas solita-
'mriay mas triste.

«Ni un signo de nuestra redencién, ni un re-
" cuerdo del cielo encontré en ella.

mmEntonces, por primera vez, eché de menos la
«morada de mis padres, santificada doquiera por
ela presencia de Dios.

"Aguardaba & mi esposo con impaciencia para
mmmanifestarle mi deseo, cuando e.ste aparecid en
)la estancia en que me liallaba.

«Le expuse mi pretensién, perolejosde encon-

«trar en su semblante la expresion afable de
«otras veces, vi que fijé eu mi sus ojos de una
«manera fria y penetrante, y me dijo con un
«acento que hiriod fas fibras de mi alma:

—«Olvida esas nifierias. Un lienzo 6 un trozo
«de madera son objetos bien insignificautes pa-
«ra que muestres empefio en ellas. Site agradan
«las buenas pinturas, en nuestro salén tienes
«varias; sobre todo algunos retratos de fami-
ia; y si deseas algunas ma.s, dimelo y te com-
«placeré, pei*ono pidas ridiculeces, contrarias
»ami modo de pensar: no solicites eso que tl
«llamas imégenes, y que no sirven para otra
«cosa que para fomentar esas supersticiosas
'mideas que has alimentado hasta aqui, y que yo
«quiero que alejes de tu mente: ¢lo entiendes? yo
'mlo quiero!

"Quedé aterrada ante estas palabras: todas mis
«ilusiones murieron al escucharlas.

(Continufiyi'i).
Enriqueta Lozano de Vilehez.

A UN RUISENOR.

iGomo cantas, ruisefior,
en la copa de esa acacia.
mieutra.s tu diicfici querido
el amante nido guarda!...

Ella comprende el lenguaje
que desde esa verde rama
le diriges, amoroso,
cu esas tus dulces cantigas.

Tu eres feliz...-te comprenden...
llevas la dicha & las almas;
haces suspirar de amor
a tu compafiera amada.

Con tus cautos la embelesas:
por esotu lengua harpada
hace sonar melodias
en esa umbria enramada....

Ellate lanza de amor
una infinita mirada;
ella en el nido suspira,
suspira porque te amr.

Yo también cauto, y mi canto
desapercibido pasa,
como nube de verano,
fugitiva, tenue, vaga!...

Yo no hallo quien me comprenda;
por eso el alma penada,
en vez de cantos alegres
tristes endechas prepara...

Por eso, mientras la dicha
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sieuteu todos en su alma,
yo, eu esas horas tranquilas
de la noche solitaria,
escriho tristes canciones,
inspirandome en la calma
que me cerca, y dhagieudo
a ese jardin mis miradas,
donde tU cautas amores

en las ramas de esa acacia.

Antonio E. Aparicio.
Jupn, 18Mayo 187G

FLORES DEL CIELO.

EL RESCATE DE UN CAUTIVO.

(Coutiuuacion).

—iTa aqui! repetia sin cesar el venerable pre-
lado mas asombrado cada vez.

—Yo0, si, mi amado tio; yo que supe ayer por
un escudero de mi padre que estabais cautivo, y
que he venido & ofrecerme & ese rey moro, para
gue me deje ocupar vuestro lugar quedando vos
en libertad.'

—:Qué dices, hijo mi6? exclamo el anciano
mirando & Pelayo con asombro, mientras dos l&-
grimas silenciosas rodaban por sus venerables
mejillas.

—iON, la verdad! Cuando en nuestro campo se
supo la nueva de vuestro cautiverio, todos se
agitaban, clamaban todos, diciendo que ¢;qué
seria de las ovejas sin su amado'pastor? Los
mas timidos lloraban, los mas osados proponian
venir y entrar cu Cérdoba, obligando & Abder-
raman & que os devolviese la libertad; pero la
derrota sufrida, decian que hacia casi imposible
este deseo.

—Mas ti?...

—Yoles escuchaba & todos, y concebi el pro-
yecto de libraros solo. Como nadie se fijaba en
mi, abandoné rapidamente el campamento, apro-
vechando la ausencia de mi padre y la general
confusion: mi idea era venir aqui, como os he
dicho, y he corridotoda la noche invocando al

angel de mi guarda para que me guiase cu la
oscuridad.

—iHijo mio!

—Sin duda Dios me ha escuchado, pues al na-
cer la aurora distingui & lo lejos las torres do
una ciudad; pregunté a unos pastores, y me di-
jeron que era Cordoba. Entonces precipité mi

carrera, y llegué U la puertas de la poblacion
cuando acababan de abrirlas: vine & este al-
cazar y dije a los soldados moros que era el so-
brino del santo obispo de Tuy, y que queria ve-
ros sin tardanza. En un principio no pensaban
en hacerme caso; pero mi llanto les convencio
en breve, y sobre todo, ¢qué temor les podia ins-
pirar un pobre nifio de mis afios? me dejaron pa-
sar, y gracias & un joyel de piedras preciosas
que llevaba en el seno, he conseguido que abrie-
rau las puertas de vuestro calabozo, y qire rae
dejaran entrar en él.

—iOn! Pelayo, angel de inocencia, ¢qué has
hecho, qué has hecho al penetrar en esta ciu-
dad para arrojarte en poder de nuestros ene-
migos?

—No temais por mi, Sefior. Yo diré & ese rey
moro que me quedo en vuestro lugar, y ya ve-
réis como os deja ir.

— Y juzgas que aunque aceptara él, yo ad-
mitiria ese cambio?

—Si, porque vos en breve volveriais por mi.
Mi nodriza me ha contado muchas noches, cuan-
do velabajunto & mi lecho, que & los cristianos
cautivos los rescataban con una gran cantidad
de dinero. Yos, tio, la pediréis & mi padre, que
es rico, y vendréis & rescatarme.

En aquel instante los cerrojos de la prision se
descorrieron con estrépito, y una numerosa es-
colta morisca, con un jefe & la cabeza, aparecio
en la entrada de la prision.

—Cautivo, exclamo6 aquel hombre; el rey, mi
Sefior, & quien Ala proteja, me envia & decirte
que pone precio & tu persona, avalorandola en
mil doblas de oro, y en todos los soldados moros
que tienes prisioneros en tu palacio de Tuy.
Afade, ademas, que si no encuentras buena su
decision, estatarde al ponerse el sol pereceréis
tu y los que contigo perdieron la libertad.

El venerable anciano fijé su serena mirada en
el enviado de Abderraman, y respondio con be-
nigno acento:

—NMuoro, di & tu sefior que acepto sus condicio-
nes, y que sime deja partir, antes de espirar el
plazo que él sefiale, tendra en su poder las mil
doblas de oroy cuantos infieles se encuentran
tras de los muros de la ciudad en que resido, a
donde era mi deseo conservarlos solo con el ob-
jeto de hacerles conocer algun dia al verdadero
y unico Dios.

Una expresion colérica y feroz se pint6 en las
facciones del sectario de Mahoma, pero conte-
niéndose rapidamente,

—Si, te alejaras, dijo; volveras entre los tu-
yo0s, pero auu resta la postrera condicion.

__Di? pregunté Ermosigio con la ansiedad del
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"ue teme ver destruida su mas hermosa espe-
ranza.

—Ese nifio que la casualidad ha traido & tu la-
do, quedara en rehenes en nuestra cindadjhaata
que ta haya.s cumplido lo que acabamos de esti-
pular. «

—iQuedarse aqui Pelayo! exclam6 el anciano
atej'rado.

—Sij tio mid, si; ya veis .que hice bien en ve-
nir.

—iNunca! eso no puede ser, hijo inio. Moro, di
atu sefior que prefiero la muerte & dejar & este
nifio en sus manos.

—Tu muerte no le librard de nuestro poder,
pues muriendo tu, 6 perdera igualmente la vida,
6 quedara para siempre cautivo.

—iAy de mi! ;qué haa hecho hijo mi¢?

—V no solamente perecerds tu y él, sino los
denxas cristianos hechos prisioneros ayer.

El obispo inclind la frente con dolor, impoten-
te para remediar aquel mal.

—¢:QUé resuelves, cristiano? pregunto el en-
viado de Abderramau.

—Cumplase la voluntad de Dios! murmuré con
abatimiento el anciano: di atu rey que me re-
signo & cumplir sus 6rdenes, no por mi, sino por
mis comparieros.

El inoro salio de la prision: Ermosigio abra'zé
a sus sobrino y ambos permanecieron silencio-
sos. aguardando el término de aquella jornada.

Algunas horas después la puerta del calabozo
se afariade nuevo para dar salida al anciano mi-
nistro de Dios.

Al ir & partir e.strecho6 al nifio sobre su cora-

zon, y bendicieiKlo su purisima frente,
Adios, hijo mio, le dijo; la Santisima Virgen
Maria velaré por ti: nada temas, ella te ampa-
rard durante mi ausencia, y en breve volveré
para conducirte & los brazos de tu madre, que te
espera sin duda llorando; entretanto, hijo mio.
no dejes de invocarla, ni olvides entre los infieles
que eres hijo de Dios, sellado con su sangre cu
la cumbre del Gélgota.

—iOh! no lo olvidaré jamas; moriré mil veces
antes, os lo juro por esta bendicién con que ha-
béis santificado mi frente.

Los guardianes se interpusieron para sepa-
rarlos. y Ermosigio salié dejando solo & Relavo
en la sombria prision.

Cuando la puerta se cerr0, el tierno nifio sintio
mlLe se le oprimia el corazon, y murmurd con un
acento del alma.

—iReina de los angeles, haced que vuelva
pronto, pues tengo miedo en esta prision!

fCjrifhivTiv'il.

Enrigtseta Lozano de Viichez.

i K
EL, PERRO FILUSOFO.

Comian en la posada de los Tres Pilares, en Trau-
cia, varios amigos. Y en la misma mesa estaba tam-
bién un parroco humilde, sencillo y afable con todo
el mando, cual acostumbran sor los parrocos de aldea.
Gomia el buen sacerdote sin cuidarse do las pullas é
indirectas cou que los comensales trataban de morti-
ficarle. Contentdbase él con sonreir, y solo se inter-
rumpid para dar algin mendrugo do pan seco & su
fiel perro, que estaba echado & sus piés.

Un caballero que ya frisaba en los cincuenta anos,
estaba sentado frente al sacerdote; y sonriendo & sus
compafieros, corté una pechuga de pollo y la ofrecio
con toda urbanidad y finura al .so.cerdoic.

—Vaya, sefior cura de Santa Ursula, V. no come
nada; yo le suplico que acople mi obsequio.

—NMil gracias, caballero, se lo agradezco suraaniou-
tc; estoy satisfecho.

—Pero, sefior cura, ;qué ganas tiene V. de sufrir
hambre! acepto sin cumplidos.

—~Gracias, gracias; es hoy viernesy no podemos co-
mer carne.

—ijCémo! ;tan atrasado esta V.? ;Por ventura cit®
que Dios se inquieta de si el hombre come carne 6
pescado? Vaya, vaya, los filésofos tenemos formada de
la Diviuiaad otra idea mas noble y mas digua. Come-
mos cuanto queremos, y todo nos aprovecha; Dios so-
lo mira al corazén. Vaya, acepte V, esa pechuga, y
déjese de escriipulos.

El cura toma la pechuga, llama & su perro, se iu
da. y ((ueda engullida en un abrir y cerrar do ojos.

—¢Asi desprecia V. mi obsequio, sefior cura?

—De niugun modo, caballero; solo que he querido
probar si mi perro era también filésofo, y realmente,
veo que lo es, supuesto que, al igual de vos, el pollo
le ha sentado bien, sin cuidarse de si era viernes U
otro dia cualquiera.

Los criados, al par que les comensales, se rieron es-
tropitosaineute del ingenio del buen cura; y tres co-
mensales que, & imitacion del nfilésofo,» ibas & pro-
miscuar, separaron los platos temerosos de ser com-
parados también al perro «filésofo.»

Termiulsc la comida sin que nadie pronunciara uua
sola palabra, y ni un comensal se separé de la mesa
hasta que el cura hubo dado las gracias, practica
desusada de nuestros fildsofos.

Levantados de la mesa, uu sugeto de los que pre-
senciaron la esceua pregunto6 al cura;

—AI Uir tanta pulla 6 indirecta, ¢no se disgustaba
V.? ¢No hubiera perdido suserenidad si hasta loa pos-
tres se hubiese seguido tanta fanfarronada?

—De ningun modo, caballero; hace mas de treinta
afios que estoy entre tales filosofos.

—;Es que sus feligresas seguiran las maximas del
dia?

—Dj ningdn modo: hoy cumplen quince afiosy dos
meses que estoy al frente del manicomio do Santa Ur-
sula, cnidui.do locos.—P. V.

ol \juMys





